Kurklu Venus ve Kurk Mantolu Madonna
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MUKADDER OZGEC

Onay Sozer’in anising...

Kiirklii Veniis ve Kiirk Mantolu Madonna yaklasik 70 yil arayla yazilmus iki
tinlii bagyapt. Yillar 6nce Onay Sézer dnermisti: “Kiirk Mantolu Madonna’y1
Kiirklii Veniis'le karsilastirarak oku” demigti. Bu 6neriyi hi¢ unutmadim. Ve an-
cak 2025 sonlarinda, 6zellikle “Onay bu kargilagtirmayi neden dnermis olabi-
lir?” sorusuna yanit arayarak okudum.

Bu iki roman arasinda ilk belirgin yakinlik -bagliklardaki “kiirk” s6zctigiini
simdilik saymazsak- iki romanin da yazildiklar1 déneme gére oldukga sira disi
islenmis agklar1, yolunda gitmeyen sevgililigi 6ne ¢ikarmalari.

Kiirklii Veniis “mazosizm”in dile geldigi ilk kitap. Hatta mazosizm, adini, ro-
manin yazart Leopold Von Sacher-Masoch'tan aliyor. 1870’te yayimlanan bu
roman giiniimiize dek ¢ok sauilan, belli ki ¢ok okunan bir roman olmus. Ro-
man boyunca Severin ve Wanda arasindaki sapkin iliskiyi okuruz. Wanda’ya
asik Severin bir koleye doniistiiriir kendini, onun ayaklarina kapanir, kirbag-
lanmay ister, Wandadan kendisine yapmasi igin zorladig1 iskencelerle aci/haz
arasinda kivranan bir “hasta” konumunda siirdiiriir iligkiyi. Sonunu bagtan
soyleyecek olursak Severin’in bu seriivendeki son sozii: “Sagligima kavustum”
olur. Demek tizerine gidilebilecek, iyilestirilmeye ¢aligilan bir sorun vardir.

— Tiirkce cevirisinde, kitabin sonuna eklenmis Gilles Deleuzetin “Masoch’un

Kiirk Mantolu

o Romanina Iliskin Ogeler” baglikli yazisinda iizerine gidilecek sorunun ne ola-

bilecegi konusunda ipuglari bulabiliriz. Deleuze, Masoch'un 4siklarina, agkin
-hem “agk” hem de “agkin” olarak- hallerine dikkat ceker:
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Masoch'taki agklar kaynagini sanat yapitinda bulur. Ciraklik tagtan kadinlar
tizerinde yapilir. Kadinlar ancak ay 1s1ginin vurdugu soguk heykellerden ya da
gdlgede kalmig tablolardan ayirt edilemeyecek haldeyken istek uyandiritlar. (s.
177)
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Neden boyledir? Masocha yiiklenmek istenmis ‘kadin diigmanhigr’ niteligi
mi bu sézleri yazdirmigtir ona? Bu agidan bakildiginda Kiirklii Veniis'te yaza-
rinin kadinlara, agka, soguk heykellere iliskin Deleuzei destekleyen s6ylem-
lerinin bol bol 6rneklendigini gorebiliriz. Masoch kadinlarin erkeklere oranla
dogaya ¢ok daha yakin olduklarini diisiiniir. Romanda bu baglamda Wanda’y1

soyle konugturur:

Medeniyetin kaydettigi bitiin ilerlemelere karsin kadin, doganin elinden
¢tkmug haliyle kalmigtir, kadin, o an hangi duygunun hakimiyeti altindaysa ona
gore sadik ve sadakatsiz, asil ruhlu veya gaddar 6zellikler gésteren vahsi bir hay-
vanin karakterine sahiptir. Tarihin her doneminde ahlakli karakteri, ciddi ve
derin bir egitim yaratmugstir. Erkek her ne kadar bencil ve kot niyetli olsa bile
ilkelerin, kadinsa anlik hislerinin pesinden gider. (s. 78-79)

Demek erkek ve kadin arasindaki benzemezliktir asil sorun. Birinden birine
bir istiinlitk verilmeden belirlenmis bu benzemezlikle ask neredeyse olanak-
sizdir. Bu yiizden agk kaynagini suretlerde, sanatta arar, yine bu yiizden Wan-
danin kendinden 6nce “Kiirklii Veniis” tablosu, bahcedeki heykeller; Kiirk
Mantolu Madonna'da Maria Puder'den 6nce kendini ¢izdigi tablosu istek uyan-
dirabilmektedir.

Masoch, diisiincesini sozii dolagtirmadan, kesin bir dille belirtir ve Severin’i

soyle konugturur:

Doganin yaratmis oldugu ve giiniimiizde erkegi kendine ¢ektigi haliyle ka-
din, erkegin diigmanidir ve erkegin sadece kélesi veya despotu olabilir ama asla
dostu olamaz. Kadin bu konuma ancak, erkekle esit haklara sahip oldugunda,
egitim ve is yoluyla erkekle ayni diizeye geldigi zaman ulasacakur. (s. 175-176)

Oyleyse Severin'in “Sagligima kavustum” demesi yaraticist Masoch'un kosul
olarak belirttigi kadin-erkek esitligine ulagmaktan degil, yasadigi deneyimin
ona agkin olanaksizligini gosterebilmesindendir.

Yaklagik 70 yil arayla Sabahattin Alinin Kiirk Mantolu Madonna’s: da ilke-
mizde nerdeyse Kiirklii Veniis kadar ilgi ceken bir roman olacakur. Bu iki ro-
man arasinda benzerlikler géz ard: edilecek gibi degil. Konu Raif Efendi ile
Almanyada tanigtigr Maria Puder’in agkidir. Anlatict 6nce kendi sorunlarini,
yoksullugunu, buldugu iste az bir paraya kargilik calistigini anlatirken sirkette-
ki gevirmen Raif Efendi’ye yakinlasmaya baglar. Olmek iizere olan Raif Efen-
di ona is yerindeki ¢ekmecesinde duran defterini birakir. Bu noktadan sonra
anlatici, yerini bu defterdeki anilara verip kendisi ¢ekilir romandan. Yani biz
seriivene bu noktada katilmig kisinin anlatimiyla bir ani-roman okuruz. Iste

bu agidan Kiirklii Veniis'le bityiik benzerlik vardir aralarinda. Kiirklii Veniiste de
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baslardaki anlatic1 bir siire sonra s6zii Severine birakir ve o da tipki Raif Efen-
di gibi giinlitk yazdig1 defterini anlaticiya vererek okumasini ister. Biz okurlar
burada da ilk anlaticidan koparak bir ani-romani, Severin ve Wandanin sapkin
iliskisini okumaya baglariz. Hem Raif Efendinin defteri hem de Severin’in giin-
lugii ilgingtir ki on yil 6nceyi anlatmaktadir.

Sabahattin Ali'nin Raif Efendisinin kadinlar iizerine diigiinceleri Severin’in

disiinceleriyle nerdeyse aynidir:

Zaten kadinlar pek acayip mahluklardi. Biitiin hatiralarimi toplayarak bir
hitkiim vermek istedigim zaman, kadinlarin hicbir zaman sahiden sevemeye-
cekleri neticesine varryordum. Kadin sevebilecegi zaman sevmiyor, ancak tat-
min edilmeyen arzulara tiziiliiyor, kirilan benligini tamir etmek istiyor, kaybe-

dilen firsatlara yaniyor ve bunlar ona ask ¢ehresi altinda gériiniiyordu. (s. 118)

Severin’i dogrularcasina burada da kadinlarin, duygularinin etkisi altinda,
béylece dogaya yakin betimlendiklerini okuruz. Maria Puder kendi yasadig1
boslugun, agka inang¢sizhiginin ve olanaksizhigin ayirdinda olarak séyle konu-
sur: “Biitiin yakinlagmalar, biitiin birlesmeler yalancidir. Insanlar ancak muay-
yen bir hadde kadar birbirlerine sokulabilirler”.

Maria Puder ve Wanda: Bu kiirklii giizel kadinlar ve onlari gésteren tablo-
lar1, heykelleri bu iki romanda benzesmeyi okur géziinde bir imgeye donisti-
riirler. Severin ve Raif Efendi 451k olduklari bu kadinlari kanli canli kargilarinda
gormeden once onlarin, tablodaki ya da heykel olarak suretlerine g1k olurlar.
Severin'in giinligiini baslattigr odada iki tablo asilidir: “Kiirkli Veniis” ve Ti-
zianin “Veniis ve Ayna’sinin bir kopyasi. Bahgede de Kiirkli Veniisin heykeli
cikar kargisina. Deleuzin “Kadinlar ancak ay 11g1inin vurdugu soguk heykel-
lerden ya da golgede kalmis tablolardan ayirt edilemeyecek haldeyken istek
uyandirirlar” belirlemesini animsayalim. Ve buradan Raif Efendi’ye gececek
olursak onun da Almanyada bir sergide asili goriip giinlerce bakmaya doyama-
dig1 Kiirk Mantolu Madonna’siyla tanisiriz. O da ancak epey sonra tablodaki
kadini; kendini ¢izmis olan ressam Maria Puder’in kendisini gorebilecektir.
Deleuzein dedigi gibi hep “agklar kaynagini sanat yapitinda bulur”.

Maria Puder ve Wanda sevgililiklerindeki istediklerini yapurabilen basat-
liklariyla, giysileri (kiirkleri), goriintiileriyle birbirlerine benzerken iki yapit
arasinda bir bagka benzegme de Severin ve Raif Efendi’nin kisilik 6zelliklerinde
ortaya ¢ikar, ikisi de bir donem resim sanatina egildiklerini ama kendilerinin
egitime pek de istekli kisiler olmadiklarini dile getirirler.

Benzerliklere yogunlasarak okumay: sirdiirdigiimiizde bizi heyecanlandi-

racak belki daha bir¢ok bigimsel ayrint1 bulabiliriz. Sonugta Masoch, “askta
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esitlik” yoksa Goethe'nin “Ya ¢ekic olmalisin ya 6rs” séylemini romani boyunca
goniilli, sozlesmeli iskencelerle 6rnekler ve genel olarak bu izlek ¢evresinden
uzaklagmaz. Sabahattin Ali'ye gelince, o da “agkin halleri” icinde gezinirken
sanki 6nceligi biraz da Raif Efendinin ulastug kisilik 6zelliklerine vermek is-
temektedir. Ciinkii romanin baglarinda Raif Efendinin resim sanatiyla, dola-
yistyla sanatla iliskisi ¢ok incelikle, kii¢iik bir oluntuyla islenmistir. Eger duy-
gularimizi kanirtan agk 6ykiistiniin hiizniine kapilmayip bu ayrinular gézden
kagirilmazsa onun edilginligi, is ortaminda bas egmis gibi goriinen sessizligi,
ilimli tutumu siradan birinin edimleri olarak degerlendirilemeyecek ve diinya
islerinden el ¢ekme, igten ige bir bagka tist diizeyde i¢ yasantiy1 siirdiirme ola-
rak belirecektir.

Uzun bir alintiy1 goze alarak Raif Efendinin resimle (sanatla) iliskisini belir-
ten soziind ettigimiz o kiigiik oluntuyu aktaralim: Sirketin patronu Hamdinin
hep yapuig: gibi Raif Efendi’yi azarladig: bir giin, o masasinda, eline gegen bir
kalemle, 6niindeki kigida ¢izmeye baglar:

Eli kigidin tizerinde agir agir hareket ediyor ve o, ikide bir de durup gozleri-
ni kiiciilterek, 6niine bakiyordu. Gérdiigii seyden memnun oldugunu, yiiziini
saran o belli belirsiz giilimsemeden anliyordum. Nihayet kalemi yanina birakt,
karaladig kagidi uzun uzun seyretti. Ben gozlerimi hi¢ ayirmadan ona bakiyor-
dum. Bu sefer yiiziinde yepyeni bir ifadenin peyda oldugunu goriince sasirdim:
Adeta birisine acir gibi bir hali vardi. Meraktan yerimde duramiyordum. Kalka-
cagim sirada o dogruldu, tekrar daktilolarin odasina gitti. Hemen firladim, bir
adimda kargi masaya vardim ve Raif Efendi’nin, iizerine bir seyler ¢izdigi kagids
aldim. Buna bir goz atinca hayretimden donakaldim.

Avug i¢i kadar kagidin tizerinde Hamdi'yi goriiyordum. Bes on basit fakat
fevkalade ustaca ¢izginin icerisinde biitiin hiiviyetiyle o vardi. Bagkalarinin aym
benzeyisi bulacaklarini pek zannetmem, hatta teker teker arastirilinca belki
higbir tarafi benzemiyordu, fakat onun biraz evvel odanin ortasinda avaz avaz
bagirdigini géren bir insan i¢in yanilmaya imkéan yokeu. Hayvanca bir hiddet ve
tarifi imkansiz bir bayagilikla, mustatil seklinde acilmig duran bir agiz; baku-
g1 yeri delmek istedigi halde acz i¢inde bogulmusa benzeyen bu ¢izgi halindeki
gozler; kanatlari mitbalagali bir gekilde yanaklara kadar genigleyen ve béylece
cehreye daha vahsi bir ifade veren bu burun... Evet, bu, birka¢ dakika evvel su-

rada duran Hamdi'nin, daha dogrusu onun ruhunun resmiydi. (s. 18)

Boylece anlariz ki haksizliga ugramis, bu yiizden kizgin olmasini bekledigi-
miz Raif Efendi tam tersine acima duygusuyla doludur artk. Dostoyevskinin
romanlarindan bildigimiz 6fke/acima arasindaki simirlarin sorgulanmasini
animsatan bir bolimdiir bu alinti. Bir tiir kendine uyguladig: “terapi” olarak

bu resim Raif Efendinin ilk bakista yerlestirilebilecegimiz “siradan biri” ko-
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numunu tersine ¢evirmeye yeter. Onu izleyen anlatict “karsisindakinin ta icini
bu kadar keskin ve agik goren bir insanin heyecanlanmasina ve herhangi bir
kimseye kizmasina imkén var miydi?” diye sorar.

Masoch, romaninda ac1/haz ikilisinin ¢evresinde dolagmisti, Sabahattin Ali
ise Masoch'un Kiirklii Veniisiyle bircok bicimsel benzerlikler kurarak 6fke/
acima arasindaki gegiskenligi de romanina katar. Demek, sonunda “Sagligima
kavustum” diyen Severin gibi Sabahattin Alinin Raif Efendisi de bu yarim kal-
mig ask Oykiisinden piriizlerinden arinmig, sanatin iyilestirici giiciiyle birey
olmay1 basarabilmis biri olarak ¢ikabilmistir.

Kiirk konusuna gelince kavram olarak cinselligi cagristirmasiyla, gosterisi,
abartisiyla, gorsel etkisiyle okurun metne odaklanmasini saglayabilen 6nemli

ayrintilardan biri oldugu kugkusuz. $imdilik bunlarla yetinelim.
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